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MoHTax
Montaz
Montering
Montage
SuvoppoAdynon
Installation
Montaje
Paigaldus
Asennus
Montage
Szerelés
Montaggio
HAfr
Montavimas
Montazas
Montage
Montazowa
Instalacao
Montaj
MoHTax
Montaz
Montaz
Montering
Montaj
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[MpoBepka Ha dyHKUMOHanHocTTa
Funkéni kontrola
Funktionskontrol
Funktionskontrolle
‘EAeyXog AsiToupyiag
Function check
Controles de funciones
Funktsiooni kontroll
Toiminnan tarkastus
Vérification des fonctions
Mikodés ellenérzés
Controllo funzioni
Frea> bo #B4F —L
Veikimo patikra

Funkciju parbaude
Functiecontrole

Kontrola dziatania
Verificagcao de funcionamento
Control functionare
KoHTponb dyHKuun
Kontrola funkcie

Kontrola delovanja
Funktionskontroll
Fonksiyon kontroli
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WHdopmauus
Informace
Information
Information
[MAnpo@opieg
Information
Informacién
Informatsioon
Tiedot
Information
Informéacid
Informazioni
HR
Informacija
Informacija
Informatie
Informacja
Informacgdes
Informatii
MHdopmaumsa
Informacie
Informacije
Information
Bilgi
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OnacHocT - PbkaTa
MOXe [ja ce npemaxev
Nebezpeci - Pohmozdéni
rukou

Klemmerisiko!
Klemmgefahr!
Kivduvog -

2UVOAIWN Tou Xepiou
Pinch point!

Peligro - aplastamiento
de manos

Vigastusoht — kasi
saab muljuda
Puristumisvaara
Risque d’écrasement
Loukkaantumisvaara — kasi
jaa puristuksiin
Pericolo schiacciamento
mani

T-DEGORER
Pavojus — gali bati
suspausta ranka
Traumu risks

Risico op beknelling!
Ryzyko zakleszczenia
Risco - podera

entalar os dedos.
Pericol - mana poate

fi strivita

Puck 3awemnenuns!
Nebezpecenstvo
pomliazdenie ruky
Nevarnost - lahko

vam zmecka roko
Klamrisk

Tehlikesi - Parmaklar
sikisabilir

FAfEk - FHA
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O6wa nHepopmauums
I'Ipe,qm MOHTaX NpoBepeTe BCUYKN HacTu. MoHTaXbT 1 OﬁCl‘Iy)KBaHeTO TpHGBa aa 61;,an U3BbPLUEHN
BHMMATENHO U I'IpOCbECVIOHaJ'IHO.

Obecné informace
Pred instalaci zkontrolujte, zda mate k dispozici v§echny potfebné dily. Instalaci a servis je nutno provadét
peclivé a odborné.

Generelt
Kontroller, at alle dele er til stede inden montering. Montering og service skal udfgres pa en grundig og
professionel made.

Allgemeines
Vor der Installation sind samtliche Teile zu identifizieren. Installations- und Wartungsarbeiten miissen sorgfaltig
und fachménnisch erfolgen.

Fevika
EvrotrioTe 6Aa Ta e€apTApaTa TpIv aTréd TNV eykatdoTacn. H eykatdoTaon kai To a€pRIg TTPETTEl va
TIPAYMATOTTOIOUVTAI TIPOCEKTIKG KOl ETTAYYEAUATIKA.

General

Identify all parts before installation. Installation and service shall be carried out carefully and professionally.

General
Identifique todos los componentes antes de proceder al montaje. La instalaciéon y el mantenimiento deben
llevarse a cabo con atencion y profesionalidad.

Uldist

Enne paigaldamist maaratlege kdik osad. Paigaldamine ja hooldus tuleb teha hoolikalt ja professionaalselt.
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Fl Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennuksen aloittamista. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja
ammattimaisesti.

FR Généralités
Identifiez toutes les piéces avant le montage. Les travaux de montage et d’entretien doivent étre effectués
de maniére soigneuse et professionnelle.

HU Altalanos tudnivalok
A telepités el6tt azonositsa az Osszes alkatrészt. A telepitést és a szervizelést gondosan és szakszerlien
kell elvégezni.

IT Generalita
Identificare tutti i componenti prima di procedere all'installazione. Le attivita di installazione e manutenzione
devono essere eseguite con cura e in modo professionale.

JA —BEFEEE
BYMHHHIC, IXTOBRERBL TSV, RUMFEY—ERRG, SPABERS > AN EELC
FoTLEE,

LT Bendra

Prie$ montuodami nustatykite visas dalis. Montavimas ir techniné priezidra turi bati atliekami kruop$ciai ir
profesionaliai.

LV Vispareja informacija
Pirms uzstadiSanas nosakiet visas dalas. UzstadiSana un apkalpo$ana ir javeic uzmanigi un profesionali.

NL Algemeen
Controleer voor installatie of alle onderdelen aanwezig zijn. Installatie en service moeten zorgvuldig en
professioneel worden uitgevoerd.

PL Informacje ogolne
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzié, czy nie brakuje zadnego z elementéw. Czynnosci
montazu i konserwacji muszg by¢ prowadzone starannie i w sposéb profesjonalny.

PT Geral

Identifique todas as pecas antes da instalagéo. A instalagéo e o servico devem ser realizados com cuidado
e profissionalismo.

RO Generalitati
Identificati toate piesele Tnainte de instalare. Lucrarile de instalare si service trebuie efectuate cu atentie si
profesionalism.

RU O6was nHdopmaums
Mepen ycTaHOBKOW MOEHTUDULIMPYITE BCE KOMMOHEHTbI. PaboTbl N0 MOHTaXY 1 TEXHUYECKOMY 0BCIY>XMBaHNUIO
crepyert BbINOMHATL aKKypaTHO 1M NPOeCcCMOHanbHO.

SK Vseobecne
Pred instalaciou identifikujte vSetky diely. InStalacia a servisna Gdrzba sa musia vykonavat starostlivo a
odborne.

SL splosno

Pred namestitvijo spoznajte vse dele. Namestitev in servis je treba izvesti skrbno in strokovno.

SV Allmant

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannamassigt.

TR Genel

Kurulumdan énce tim pargalari gézden gegirin. Kurulum ve servis, dikkatli ve profesyonel bir sekilde
gerceklestiriimelidir.

ZH —#EZEM
RENAUFEDE. ZENRSTEA, TUHBT,
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BK BN BU GN
BG | YepeH kadsiB CwuHbO 3eneH
cs | Cerna Hnéda Modré  Zelena
DA | Sort Brun Bla Grgn
DE | Schwarz Braun Blau Griin
EL | Madpo Kapé UTTAE Mpdoivo
EN | Black Brown Blue Green
ES | Negro Marrén Azul Verde
ET | Must Pruun Sinine Roheline
Fl Musta Ruskea Sininen  Vihred
FR | Noir Brun Bleu Vert
HU | Fekete Barna Keék Zold
IT Nero Marrone Blu Verde
JA | BV x*E = s
LT | Juoda Brins Mélyna Zalia
Lv | Czamy Ruda Zils Zal§
NL | Zwart Bruin Blauw Groen
pL | Czamy Brazowa Niebieski Zielony
PT | Preto Marrom Azul Verde
RO | Negru Maro Albastru  Verde
RU | yepHbin  KopuyHeBbiin CuHuin 3eneHbIn
SK | Cierna Hneda Modra Zelena
sL | Crna Rjava Modra Zelena
Sv | Svart Brun Bla Gron
TR | Siyah Kahverengi Mavi Yesil
ZH | EEn ) B #
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